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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/1079,
annettu 24 piivini kesikuuta 2021,

kulttuuriesineiden tullialueelle siirtimisesti ja tuonnista annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2019/880 tiettyjen sdinndsten tiytintoonpanoa koskevista
yksityiskohtaisista siannéistd

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon kulttuuriesineiden tullialueelle siirtdmisestd ja tuonnista 17 pdivind huhtikuuta 2019 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/880 (') ja erityisesti sen 3 artiklan 6 kohdan, 4 artiklan 12 kohdan,
5 artiklan 3 kohdan ja 8 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Jotta asetus (EU) 2019/880 voitaisiin panna asianmukaisesti tdytdntoon, on tarpeen vahvistaa erityiset sadnnot
tuontilupajirjestelmin perustamiseksi tietyille mainitun asetuksen liitteessd olevassa B osassa luetelluille kulttuurie-
sineiden luokille.

(2)  On myos tarpeen vahvistaa tuojan vakuutusjdrjestelmdd koskevat sdannot asetuksen (EU) 2019/880 liitteessd
olevassa C osassa lueteltuja luokkia varten.

(3)  Lisdksi on tarpeen vahvistaa sddnnot, jotka koskevat tietyin edellytyksin myonnettdvid poikkeuksia tuontiluvan
saamiselle tai tuojan vakuutuksen toimittamiselle asetetuista vaatimuksista.

(4)  Sellaisia kulttuuriesineitd, jotka ovat valittoméssd vaarassa tuhoutua tai hdvitd kolmannessa maassa, olisi séilytettivd
suojapaikoissa unionissa niiden turvallisuuden, kunnossapidon ja turvallisen palauttamisen varmistamiseksi
tilanteen niin salliessa. Sen varmistamiseksi, ettd siilytettdvid kulttuuriesineitd ei siirretd muualle unionissa eikd
saateta markkinoille, julkisten elinten olisi valvottava tai ylldpidettivd suojapaikkoja ja pidettdva kulttuuriesineitd
suorassa valvonnassaan koko ajan.

(5)  Kulttuuriesineet, joita séilytetddn jossakin jasenvaltiossa sijaitsevassa suojapaikassa, olisi asetettava sopiviin tullimenet-
telyihin, joilla varmistetaan niiden varastointi mdaarittdimédttomaksi ajaksi, ja olisi toteutettava jdrjestelyjd, jos
kolmannen maan riskitilanteen uskotaan jatkuvan ennakoitavissa olevan tulevaisuuden jilkeenkin. Jotta yleiso voisi
hyotyd niiden kulttuuriesineiden tilapéisestd ldsndolosta unionin alueella, niiden asettaminen néytteille tiloissa, joita
ylldpitdd sama elin kuin se, joka yllapitad asiaankuuluvaa suojapaikkaa, olisi sallittava kolmannen maan ennakkosuos-
tumuksella ja, jos tavarat on asetettu tullivarastointimenettelyyn, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 952/2013 (?) mukaisella tullin ennakkoluvalla. Tavaroiden siirtiminen ndyttelytiloihin olisi sallittava vain, jos
niiden turvallisuus ja kunnossapito voidaan varmistaa.

(6)  Jos tuontiluvan hankkimisesta tai tuojan vakuutuksen toimittamisesta tullille myonnetdin poikkeus silloin, kun
kyseessd on kulttuuriesineiden viliaikainen maahantuonti kasvatuksellisiin, tieteellisiin, konservointi-, restaurointi-,
ndyttely-, digitointi- tai esittdvien taiteiden tarkoituksiin taikka akateemisten laitosten toteuttaman tutkimuksen tai
museoiden tai vastaavien laitosten vilisen yhteistyon tarkoituksiin, tdiméd poikkeus olisi jirjestettdvd varmistamalla,
ettd asianomaisia kulttuuriesineitd kdytetddn ainoastaan kyseisiin tarkoituksiin. Julkisen sektorin laitoksia ja
toimielimid pidetddn luotettavina viliaikaisesti tuotujen kulttuuriesineiden kiyton kannalta. Sen vuoksi niitd olisi
vaadittava ainoastaan rekisteroitymain sihkoiseen jirjestelmddn. Myos yksityisoikeudellisten tai sekd yksityisoikeu-
dellisten ettd julkisoikeudellisten laitosten tai toimielinten olisi voitava olla oikeutettuja poikkeukseen, edellyttien ettd
toimivaltainen viranomainen vahvistaa niiden rekisterinnin sihkoiseen jirjestelmain. Tamd poikkeus olisi myos
pantava tdytinto6n tavalla, jolla varmistetaan, ettd viliaikaisesti maahantuodut tavarat ovat samoja tavaroita kuin ne
tavarat, jotka jalleenviedddn menettelyn pdtteeksi, ja ettd tulli voi helposti tunnistaa edunsaajalaitokset keskitetyn
sihkoisen jarjestelman avulla.

() EUVLL151,7.6.2019,s. 1.
(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 paivini lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista (EUVL
L 269,10.10.2013,s. 1).
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(7)  Jotta voitaisiin varmistaa tuontilupaa tai tuojan vakuutusta koskevasta vaatimuksesta asetuksen (EU) 2019/880
3 artiklan 4 kohdan b ja ¢ alakohdan nojalla vapautettujen viliaikaisesti maahantuotujen kulttuuriesineiden
jaljitettdavyys, on aiheellista vahvistaa sddnnot kyseisten tavaroiden kuvaukselle, joka olisi ladattava mainitun
asetuksen 8 artiklassa tarkoitettuun sihkoiseen jirjestelméin.

(8)  Jotta asetuksen (EU) 2019/880 3 artiklan 5 kohtaa voitaisiin soveltaa asianmukaisesti ja jotta varmistettaisiin
poikkeuksen yhdenmukainen tdytint66npano ja viltettdisiin se, ettd huutokauppakamarien, antiikkimyymalsiden ja
gallerioiden kaltaiset pysyvit myyntipisteet kdyttdisivit poikkeusta vddrin, kaupallisten taidemessujen olisi tdytettava
tietyt edellytykset, jotka koskevat niiden kestoa, tarkoitusta, avoimuutta yleisolle ja niille annettavaa julkisuutta.

(9)  Tuontilupia koskevien asetuksen (EU) 2019/880 sdannosten yhdenmukaisen tiytintoonpanon varmistamiseksi on
tarpeen vahvistaa sddnnot, jotka koskevat hakemusten laatimista, toimittamista ja tutkimista sekd asiaankuuluvien
lupien antamista ja voimassaoloa keskitettyi sihkoistd jarjestelmad kdyttden.

(10) Jotta estettdisiin toimivaltaisen viranomaisen kumoaman tuontiluvan luvaton kéytto, asetuksen (EU) 2019/880 8
artiklassa tarkoitetussa kulttuuriesineiden tuontia koskevassa sahkoisessd jirjestelmissd olisi annettava titd koskeva
varoitus muiden jdsenvaltioiden tulliviranomaisille ja toimivaltaisille viranomaisille.

(11) Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen on jo tutkinut sellaisten kulttuuriesineiden laillisen alkuperin, jotka oli
aiemmin tuotu unioniin tuontiluvalla. Jotta varmistettaisiin yhdenmukaisuus kyseisen arvioinnin kanssa ja
helpotettaisiin kauppaa, saman kulttuuriesineen jilleentuontia koskevaan uuteen hakemukseen olisi sovellettava
yksinkertaistettuja vaatimuksia.

(12)  Asetuksen (EU) 2019/880 mukaisesti 90 pdivin mdairdaika, jonka kuluessa toimivaltaisen viranomaisen on tehtdvi
pdatos tuontilupahakemuksesta, alkaa pdivini, jona kyseinen viranomainen vastaanottaa taydellisen hakemuksen.
Kun katsotaan, ettd hakijan sihkoisessid hakemuksessaan toimittamien tietojen ohella tarvitaan lisitietoja laillisen
viennin osoittamiseksi, lupahakemusten tasapuolisen kohtelun ja nopean kisittelyn varmistamiseksi 90 pdivin
mdédrdajan olisi alettava vasta pdivdnd, jona hakija on toimittanut pyydetyt lisitiedot lataamalla ne sihkoiseen
jarjestelmadin. Koska hakijalla on todistustaakka laillisen viennin osoittamisesta, hakemus olisi hylattavad
puutteellisena, jos pyydettyji lisitietoja ei ole toimitettu toimivaltaiselle viranomaiselle asetetussa mairaajassa.

(13) Jotta estettiisiin kolmannesta maasta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden siirtiminen unionin tullialueelle, tietyt
kolmannen maan viranomaisten myontdmdt, laillisen viennin osoittavat asiakirjat tai tiedot, joissa yksiloiddan
kulttuuriesine asianmukaisella tavalla ja jotka synnyttivit tuojan vastuunalaisuuden, olisi aina toimitettava
tuontilupahakemuksen mukana tai niiden olisi oltava tuojan vakuutuksen toimittavan ilmoittajan hallussa, jos
tulliviranomaiset pyytavit niiden esittdmista.

(14) Jotta hakijat voisivat todistaa laillisen alkuperin siind tapauksessa, ettd maassa, jossa tavara on luotu tai loydetty, ei
ollut vientilupajdrjestelmai vientiajankohtana, toimijoiden olisi voitava toimittaa tuontilupahakemuksensa tueksi
muiden todisteiden yhdistelmid tai toimijoilla olisi oltava sellaiset hallussaan, jos tulliviranomaiset pyytavit néitd
asiakirjoja. Tillaisessa tapauksessa jisenvaltioiden olisi vaadittava toimijaa antamaan mahdollisimman monta
erityyppisté todistetta, mukaan lukien esineen historiaa ja omistusoikeutta koskevat todisteet, joiden avulla voidaan
maidrittdd esineen aitous ja omistusoikeus.

(15) Asetuksessa (EU) 2019/880 tarkoitettujen tuojan vakuutusten yhdenmukaisuuden varmistamiseksi tarvitaan
sdannot  allekirjoitetun vakuutuksen laatimiselle keskitetyssd sihkoisessd jdrjestelmissd ja kulttuuriesineen
vakiomuotoisen kuvauksen sisallolle.

(16) Tullin on satunnaistarkastusten ohella tehtdvd muitakin tarkastuksia pddasiassa riskianalyysin perusteella. Sen
varmistamiseksi, etta tullille esitetty esine on sama esine, jolle tuontilupa on mydnnetty tai tuojan vakuutus laadittu,
tullin olisi tehtdva tarkastuksia soveltamalla asetuksen (EU) N:o 952/2013 46—49 artiklan mukaisia riskinhallintape-
rusteita.
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(17) Asetuksessa (EU) 2019/880 sdddetddn, ettd komissio perustaa keskitetyn sahkoisen jarjestelmin, jolla hallinnoidaan
kulttuuriesineiden tuontia kolmansista maista unionin tullialueelle. Olisi vahvistettava yksityiskohtaiset jirjestelyt,
jotka koskevat jdrjestelmidn toimintaa, kéyttod, lukuoikeutta, varajdrjestelyji ja turvallisuutta ja sen kautta
tallennettujen tai vaihdettujen tietojen turvallisuutta.

(18) Jotta voitaisiin varmistaa sihkoisten tunnistamismenetelmien ja sdhkoisten sertifiointien riittdvé turvallisuustaso ja
jotta prosessit voitaisiin digitalisoida ja yhdenmukaistaa, tuontilupien ja tuojan vakuutusten olisi tdytettdva
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 910/2014 () ja komission tdytintd6npanopadtoksessd
(EU) 2015/1506 (*) vahvistetut sdhkoisid allekirjoituksia, sihkoisid leimoja ja sidhkoisid aikaleimoja tunnistamisen
eri varmistustasoilla koskevat standardit.

(19) Lukuoikeus tuontilupien sisdltd6n, niitd koskeviin hakemuksiin, tuojan vakuutuksiin ja niiden tueksi toimitettuihin
tietoithin tai asiakirjoihin olisi varattava ainoastaan asetuksen (EU) 2019/880 tdytintoonpanosta vastaaville
jasenvaltioiden viranomaisille sekd itse hakijoille ja ilmoittajille. Kaupan helpottamiseksi esimerkiksi tuodun
kulttuuriesineen omistusoikeuden siirron tapauksessa tuontilupien haltijoiden tai tuojan vakuutusten
alullepanijoiden olisi kuitenkin voitava antaa kolmansille osapuolille lukuoikeus omiin lupiinsa ja vakuutuksiinsa.

(20) Jdsenvaltiot voivat rajoittaa sellaisten tullitoimipaikkojen miirad, joissa kulttuuriesineiden tuontimuodollisuuksia
voidaan Kkisitelld. Jotta tuojat tietdisivdt, mitkd ovat asianmukaiset tullitoimipaikat tuontimuodollisuuksien
tdyttdmiseen, nimd tiedot olisi asetettava niiden saataville ja niitd olisi paivitettdvd sddnnollisesti keskitetyssd
sihkoisessd jirjestelmissa.

(21)  Asetuksessa (EU) 2019/880 sdddetddn, ettd sen 3 artiklan 2-5, 7 ja 8 kohtaa, 4 artiklan 1-10 kohtaa, 5 artiklan 1 ja
2 kohtaa sekd 8 artiklan 1 kohtaa sovelletaan siitd paivistd alkaen, jona sen 8 artiklassa tarkoitettu siahkoinen
jarjestelmd on toimintavalmis, tai viimeistddn 28 paivistd kesdkuuta 2025. Sen vuoksi pdivimairad, josta alkaen
tdtd asetusta olisi sovellettava, olisi lykattiva vastaavasti.

(22) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 ()
42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hdn on antanut lausuntonsa 23 pdivind huhtikuuta 2021.

(23) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat kulttuuriesinekomitean lausunnon mukaiset (%),

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 pdivind heinidkuuta 2014, sahkoisestd tunnistamisesta ja
sahkoisiin transaktioihin littyvistd luottamuspalveluista sisimarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014,s. 73).

() Komission tdytintd6npanopditds (EU) 2015/1506, annettu 8 piivind syyskuuta 2015, eritelmien vahvistamisesta sellaisia
kehittyneiden sihkoisten allekirjoitusten ja kehittyneiden leimojen muotoja varten, jotka julkisen sektorin elinten on tunnustettava
sihkoisestd tunnistamisesta ja sahkoisiin transaktioihin liittyvistd luottamuspalveluista sisimarkkinoilla annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 910/2014 27 artiklan 5 kohdan ja 37 artiklan 5 kohdan mukaisesti (EUVL L 235,
9.9.2015, 5. 37).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181725, annettu 23 paivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja nédiden tietojen vapaasta likkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).

(®) Kulttuuriesineiden viennistd 18 péivana joulukuuta 2008 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 116/2009 (EUVL L 39, 10.2.2009, s.
1) 8 artikla.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Miiritelmit

Tissa asetuksessa tarkoitetaan:

1) ’suojapaikalla’ unionin tullialueella sijaitsevaa turvallista varastotilaa, jonka jisenvaltio on nimennyt sellaisten
kulttuuriesineiden sailyttdmiseen, jotka ovat tirkeitd arkeologian, esihistorian, historian, kirjallisuuden, taiteen tai
tieteen kannalta ja joita uhkaa vakava ja viliton tuhoutuminen tai hividminen, jos ne pysyisivit nykyisessd
sijaintipaikassaan;

2) ’kolmannella maalla’ komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 (') 1 artiklan 11 alakohdassa madriteltya
unionin tullialueen ulkopuolella olevaa maata tai aluetta;

3) ’lahdemaalla’ kolmatta maata, jossa tuotava kulttuuriesine luotiin tai 16ydettiin, tai viimeistd maata, jossa kulttuuriesine
sijaitsi yli viiden vuoden ajan muuta tarkoitusta kuin viliaikaista kaytt6d, passitusta, jilleenvientia tai jalleenlaivausta
varten asetuksen (EU) 2019/880 4 artiklan 4 kohdan ja 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

4) ICGjirjestelmilld’ asetuksen (EU) 2019/880 8 artiklassa tarkoitettua kulttuuriesineiden tuonnissa kiytettdvad
sihkoistd jarjestelmai;

5) ‘'Traces-jirjestelmilld’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 () 133 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua jarjestelmas;

6) ’sihkoiselld allekirjoituksella’ asetuksen (EU) N:o 910/2014 3 artiklan 10 alakohdassa mddriteltyd sdhkoistd
allekirjoitusta;

7) ’kehittyneelld sahkoiselld leimalla’ sdhkoistd leimaa, joka on komission tdytintoonpanopditoksen (EU) 2015/1506
liitteessd vahvistettujen teknisten eritelmien mukainen;

8) ‘hyviksytylld sdhkoiselld leimalla’ asetuksen (EU) 910/2014 3 artiklan 27 alakohdassa mdiriteltyd hyviksyttyd
sihkoistd leimaa;

9) ‘hyviksytylld sihkoiselld aikaleimalla’ asetuksen (EU) 910/2014 3 artiklan 34 alakohdassa médriteltyd sihkoistd
aikaleimaa;

10) "EORI-numerolla’ komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 1 artiklan 18 kohdassa mdiriteltyd talouden
toimijoiden rekisterdinti- ja tunnistenumeroa.

() Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, annettu 28 piivind heindkuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 952/2013 tdydentdmisesti tiettyjd unionin tullikoodeksin sadnnoksid koskevien yksityiskohtaisten sddntojen osalta (EUVL L
343,29.12.2015,s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 péivind maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista
virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsaddannon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveytti ja
kasvinsuojeluaineita koskevien sddntojen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 11512012, (EU) N:o 652/2014, (EU)
2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58[EY,
1999/74[EY, 2007[43[EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496]ETY, 96/23[EY,
96/93/EY ja 97/78|EY ja neuvoston paitoksen 92/438/ETY kumoamisesta (EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1).
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II LUKU

YKSITYISKOHTAISET JARJESTELYT ASIAKIRJAVAATIMUKSISTA VAPAUTTAMISEKSI

2 artikla
Siilyttiminen

1.  Jasenvaltioiden, jotka tuovat kulttuuriesineitd sdilyttimistarkoituksessa, on perustettava suojapaikkoja niiden
sdilyttamistd varten. Kyseiset varastointitilat on erityisesti varustettava siten, ettd niihin voidaan ottaa vastaan
kulttuuriesineitd ja ettd esineiden turvallisuus ja kunnossapito voidaan varmistaa. Asetuksen (EU) 952/2013 243 artiklassa
tarkoitettuja vapaa-alueita ei saa nimetd suojapaikoiksi.

2. Jos jdsenvaltio perustaa suojapaikan, sen on nimettivd viranomainen hoitamaan sitd tai valvomaan sen toimintaa, ja
sen on syotettdva kyseisen viranomaisen yhteystiedot ICG-jarjestelmain. Komissio julkaisee ndma tiedot internetissa.

3. Jasenvaltiot saavat nimetd ainoastaan valtion viranomaisia, alue- tai paikallisviranomaisia tai Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/24/EU () 2 artiklan 1 kohdan 4 alakohdassa mdiriteltyja julkisoikeudellisia laitoksia
viranomaisiksi, jotka hoitavat suojapaikkaa tai valvovat sen toimintaa.

4. Asetuksen (EU) 2019/880 liitteessd olevassa B ja C osassa lueteltuihin luokkiin kuuluvia kulttuuriesineiti, jotka ovat
tarkeitd arkeologian, esihistorian, historian, kirjallisuuden, taiteen tai tieteen kannalta, voidaan sijoittaa viliaikaisesti
unionin tullialueella sijaitsevaan suojapaikkaan niiden tuhoutumisen tai hdvidmisen estimiseksi kyseiseen kolmanteen
maahan vaikuttavien aseellisten konfliktien, luonnonkatastrofien tai muiden hatatilanteiden vuoksi.

5. Kulttuuriesineiden tuonti asetuksen (EU) 2019/880 3 artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettua tarkoitusta varten
edellyttdd etukidteishyviksynnidn antamista viralliselle silyttdimispyynnolle, jonka kulttuuriesineet omistava tai hallussaan
pitdvd kolmannen maan viranomainen esitté sille unionin viranomaiselle, joka on nimetty hoitamaan kyseisten kulttuurie-
sineiden sijoittamispaikaksi tarkoitettua suojapaikkaa tai valvomaan sen toimintaa.

6. Jos osapuolten vililli ei ole erityistd jdrjestelyd, suojapaikkaan sijoitettujen kulttuuriesineiden varastointi- ja
kunnossapitokustannuksista vastaa se jasenvaltio, jossa suojapaikka sijaitsee.

7. Siihen tullimenettelyyn, johon kulttuuriesineet voidaan asettaa suojapaikassa varastoinnin aikana, sovelletaan
seuraavaa:

a) suojapaikkaa hoitavan tahon on ilmoitettava kulttuuriesineet asetuksen (EU) N:o 952/2013 240 artiklan mukaiseen
yksityiseen tullivarastointimenettelyyn asetettaviksi, jos kyseiselld taholla on lupa pitdd yksityistd tullivarastoa kyseisen
suojapaikan tiloissa;

b) vaihtoehtoisesti suojapaikkaa hoitava taho voi ilmoittaa kulttuuriesineet luovutettaviksi vapaaseen liikkeeseen
tuontitullitta neuvoston asetuksen (EY) 1186/2009 (%) 42-44 artiklan mukaisesti;

¢) suojapaikkaa hoitava taho voi aluksi asettaa kulttuuriesineet viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn. Kun timi
tullimenettely valitaan, on toteutettava jdrjestelyt sen varmistamiseksi, ettd tavarat asetetaan myOhemmin
jompaankumpaan a tai b alakohdassa tarkoitetuista menettelyisté, jos asetuksen (EU) N:o 952/2013 251 artiklassa
sdddetty aika, jonka tavarat voivat olla viliaikaisen maahantuonnin menettelyssa, paittyy eikd sen pidennystd myonneté
eikd tavaroiden turvallinen palauttaminen kolmanteen maahan ole vield mahdollista.

8.  Kulttuuriesineet voidaan siirtdd viliaikaisesti suojapaikan tiloista ja asettaa ne ndytteille yleisolle, edellyttien ettd
seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) kolmas maa, josta kulttuuriesineet on tuotu, on antanut suostumuksensa;

(’) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 piivinid helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin
2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1186/2009, annettu 16 paivind marraskuuta 2009, yhteison tullittomuusjirjestelmin luomisesta (EUVL L
324,10.12.2009, s. 23).
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b) tulliviranomaiset ovat antaneet asetuksen (EU) N:o 952/2013 240 artiklan 3 kohdan mukaisen luvan siirtoon;

c) ndyttelyd varten nimetyissd tiloissa on asianmukaiset olosuhteet tavaroiden suojelun, konservoinnin ja kunnossapidon
varmistamiseksi.

3 artikla

Viliaikainen maahantuonti koulutusta, tiedetti tai tutkimusta varten

1. Kulttuuriesineiden véliaikainen maahantuonti on sallittua asetuksen (EU) 2019/880 3 artiklan 4 kohdan ¢ alakohdan
nojalla ilman tuontilupaa tai tuojan vakuutusta seuraavia tarkoituksia varten:

a) julkisissa tiede-, opetus- tai ammattikoulutuslaitoksissa tapahtuva kulttuuriesineiden yksinomainen kiytté omassa tai
niiden vastuulla tapahtuvassa opetuksessa, ammattikoulutuksessa tai tieteellisessd tutkimuksessa;

b) kolmansissa maissa sijaitsevien museoiden ja vastaavien laitoksien antama niiden pysyviin kokoelmiin kuuluvien
kulttuuriesineiden viliaikainen lainaus unionin tullialueella sijaitsevalle julkiselle museolle tai vastaavalle laitokselle
naiden kulttuuriesineiden asettamiseksi sielld naytteille yleisolle tai niiden kdyttamiseksi taiteellisissa esityksiss;

c) digitointi eli kuvien tai ddnien sdilyttiminen ldhettimiseen ja tietojenkdsittelyyn soveltuvassa muodossa titd tarkoitusta
varten asianmukaisesti varustetussa laitoksessa julkisen museon tai vastaavan laitoksen vastuulla ja valvonnassa;

d) julkisen museon tai vastaavan laitoksen vastuulla tapahtuva ammattimaisten asiantuntijoiden suorittama restaurointi tai
konservointi, edellyttden ettd tillainen kohtelu tai késittely ei ylitd sitd, mikd on tarpeen kulttuuriesineiden
korjaamiseksi, niiden kunnon palauttamiseksi tai niiden sdilyttamiseksi hyvissa kunnossa.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi asianomaisen laitoksen tai elimen on annettava kaikki tarvittavaksi katsotut
takeet siitd, ettd kulttuuriesine voidaan palauttaa samassa kunnossa kolmanteen maahan ja ettd kulttuuriesine voidaan
kuvata tai merkitd siten, ettei viliaikaisen maahantuonnin hetkelld ole epailystikdin siitd, ettd tuotava tavara on sama
tavara, joka jilleenviedadn menettelyn pdatteeksi.

3. Jasenvaltiot voivat myontdd alueellaan sijaitseville yksityisille tai osittain yksityisille laitoksille ja elimille asetuksen
(EU) 2019/880 3 artiklan 4 kohdan c¢ alakohdan mukaisen poikkeuksen timin artiklan 1 kohdassa tdsmennettyjd
tarkoituksia varten, edellyttien ettd ne antavat tarvittavat takeet siitd, ettd kulttuuriesine palautetaan hyvissi kunnossa
kolmanteen maahan viliaikaisen maahantuonnin menettelyn paitteeksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 ja 2 kohdan
soveltamista.

4. Jotta julkisille laitoksille ja elimille ja luvan saaneille yksityisille tai osittain yksityisille laitoksille ja elimille voidaan
myontdd 1 kohdan mukainen poikkeus, ne on rekisterditivd ICG-jirjestelmddn. Namd tiedot on asetettava unionissa
tulliviranomaisten saataville ICG-jarjestelmén kautta.

4 artikla

Jiljitettivyys

Kulttuuriesineen haltijoiden, jotka on vapautettu asetuksen (EU) 2019/880 3 artiklan 4 kohdan b ja ¢ alakohdassa
sdddetyistd asiakirjavaatimuksista, on syotettivd ICG-jdrjestelmddn vakiomuotoinen yleinen kuvaus tavaroista ennen
asiaankuuluvan tulli-ilmoituksen antamista.

Yleinen kuvaus on annettava liitteessd I olevan datahakemiston mukaisesti sen jasenvaltion virallisella kielelld, jonne tavarat
on madri tuoda.
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5 artikla

Kaupallisilla taidemessuilla myytiviksi tarjottavien kulttuuriesineiden viliaikainen maahantuonti

1. Asetuksen (EU) 2019/880 3 artiklan 5 kohdassa sdddetyn poikkeuksen soveltamiseksi kaupallisten taidemessujen,
joilla tavaroiden on mdiri olla néytteilld, on tdytettdva kaikki seuraavat edellytykset:

a) se ei ole julkinen huutokauppa vaan miirdaikainen myynninedistimistapahtuma, jossa kulttuuriesineitd asetetaan
ndytteille mahdollista myyntid varten;

b) se on avoinna yleisolle riippumatta siitd, aikooko kyseinen yleiso suorittaa hankintoja vai ei;

) sitd mainostetaan etukidteen sihkoisissd viestimissd tai tavanomaisissa laajalevikkisissd viestimissd, kuten
sanomalehdissa, aikakauslehdissd tai ndyttelyluetteloissa.

2. Asetuksen (EU) 2019/880 3 artiklan 5 kohdassa sdddetyn poikkeuksen soveltamiseksi kulttuuriesine on kuvailtava tai
merkittdvi siten, ettei viliaikaisen maahantuonnin hetkelld voi olla epdilyst siitd, ettd tuotava tavara on sama tavara, joka
jalleenviedddn tai asetetaan muuhun asetuksen (EU) 2019/880 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun tullimenettelyyn
viliaikaisen maahantuonnin menettelyn péitteeksi.

3. Asetuksen (EU) 952/2013 251 artiklan 1 kohdan toisen virkkeen soveltamiseksi tulliviranomaiset maarittavat
ajanjakson, jonka kulttuuriesineet voivat olla viliaikaisen maahantuonnin menettelyssd, ottaen huomioon niyttelyn
pitamiseen ja tuontiluvan antamiseen tarvittavan ajan, jos tavaroiden on mdaird pysyd unionin tullialueella kaupallisten
taidemessujen padttymisen jilkeen.

4. Asetuksen (EU) 2019/880 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti tuontilupahakemus on jdtettivd sen jdsenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, jonne kulttuuriesine tuotiin ensimmdiseksi ja jossa se on asetettu viliaikaiseen
maahantuontiin.

III LUKU

TUONTILUPAA KOSKEVAT YKSITYISKOHTAISET JARJESTELYT

6 artikla

Yleiset periaatteet

1. Tuontiluvan voimassaolo pddttyy seuraavissa tapauksissa:
a) kulttuuriesine luovutetaan vapaaseen liikkeeseen;

b) tuontilupaa on kéytetty ainoastaan kulttuuriesineen asettamiseksi yhteen tai useampaan asetuksen (EU) 2019/880
2 artiklan 3 kohdan b alakohdassa mainittuun tullimenettelyyn, ja kulttuuriesine jilleenvieddin mydhemmin unionin
tullialueelta.

2. Kullekin kulttuuriesineelle annetaan erillinen tuontilupa.

Jos kuitenkin ldhetys koostuu useista kulttuuriesineistd, toimivaltainen viranomainen voi mddrittdd, kattaako yksi
tuontilupa yhden tai useamman kyseiseen ldhetykseen sisdltyvin kulttuuriesineen.

3. Ennen tuontiluvan antamista toimivaltainen viranomainen voi vaatia, ettd tuotavat kulttuuriesineet annetaan niiden
saataville fyysistd tarkastusta varten tullitoimipaikassa tai muissa sen lainkédyttovaltaan kuuluvissa tiloissa, joissa tavarat
ovat viliaikaisessa varastossa. Fyysinen tarkastus voidaan toimivaltaisen viranomaisen harkinnan mukaan tehdid
etdvideoyhteyden avulla, jos se katsotaan tarpeelliseksi.

4. Hakijan on vastattava kaikista tuontilupahakemukseen liittyvistd kustannuksista.
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5. Toimivaltainen viranomainen voi kumota antamansa tuontiluvan, jos sen myontimistd koskevat edellytykset eivit
endd tdyty. Tuontiluvan kumoamista koskeva hallinnollinen pddtds on annettava perusteluineen ja muutoksenhakume-
nettelyd koskevine tietoineen tuontiluvan haltijalle I[CG-jirjestelmin kautta. Kun tuontilupa kumotaan, ICG-jirjestelmissd
annetaan tatd koskeva varoitus muiden jasenvaltioiden tulliviranomaisille ja toimivaltaisille viranomaisille.

6.  Tuontiluvan kdytto ei vaikuta velvoitteisiin, jotka liittyvit tuontia koskeviin tullimuodollisuuksiin tai asiaankuuluviin

asiakirjoihin.
7 artikla
Annettujen tuontilupien johdonmukaisuus
1. Sellaisen kulttuuriesineen haltija, jolle on annettu tuontilupa ennen sen vientid tai jilleenvientid unionista, voi viitata

kyseiseen lupaan kaikissa uusissa tuontihakemuksissaan.

2. Hakijan on osoitettava, ettd kulttuuriesine on viety tai jilleenviety unionin tullialueelta ja ettd kulttuuriesine, jolle
tuontilupaa haetaan, on sama kuin aiemman luvan saanut kulttuuriesine. Toimivaltaisen viranomaisen on varmennettava
ndiden edellytysten tdyttyminen ja annettava uusi tuontilupa edellisen luvan tietojen perusteella, ellei silld ole uusien
tietojen valossa perusteltu syy epailld, ettei kulttuuriesineen vienti ldhdemaasta ole tapahtunut laillisesti.

8 artikla

Luettelo liiteasiakirjoista, joilla osoitetaan tuontilupahakemuksessa mainitun alkuperin laillisuus

1. Hakijan on annettava toimivaltaiselle viranomaiselle todisteet siit4, ettd kyseinen kulttuuriesine on viety lihdemaasta
sen lakien ja asetusten mukaisesti, tai osoitettava, ettei kyseisid lakeja ja méddrdyksid ollut silloin, kun kulttuuriesine vietiin
sen alueelta. Erityisesti

a) tuontilupahakemukseen on liitettdvd allekirjoitettu ilmoitus, jolla hakija nimenomaisesti ottaa vastuun kaikkien
hakemuksessa annettujen tietojen todenmukaisuudesta ja jossa todetaan, ettd hakija on noudattanut kaikkea
asianmukaista huolellisuutta varmistaakseen, ettd kulttuuriesine, jonka hin aikoo tuoda, on viety laillisesti lshdemaasta;

b) jos ldhdemaan lakien ja asetusten mukaan kulttuuriesineiden vienti sen alueelta edellyttid ennakkoluvan hankkimista,
hakijan on ladattava ICG-jirjestelmddn lidhdemaan toimivaltaisen viranomaisen antamien asiaankuuluvien
vientitodistusten tai -lupien jaljennokset osoittaakseen, ettd kyseiset viranomaiset ovat hyviksyneet kulttuuriesineen
viennin asianmukaisesti;

¢) hakemuksen mukana on oltava neutraalia taustaa vasten otettuja virivalokuvia esineestd liitteessd II vahvistettujen
eritelmien mukaisesti;

d) muita tuontilupahakemuksen tueksi toimitettavia asiakirjatyyppejd voivat olla muun muassa seuraavat:
i) tulliasiakirjat, jotka sisdltdvit ndyttod kulttuuriesineen aiemmista siirroista;
ii) myyntilaskut;
iii) vakuutusasiakirjat;
iv)  kuljetusasiakirjat;
v)  kuntoraportit;

vi) osoitus omistusoikeudesta, mukaan lukien julkisen notaarin vahvistamat testamentit tai kédsin kirjoitetut
testamentit, jotka on julistettu pateviksi sen maan lainsddddnnon nojalla, jossa ne on tehty;

vii) viejan, myyjdn tai muun kolmannen osapuolen valaehtoiset ilmoitukset, jotka on annettu kolmannessa maassa sen
lainsdddinnon mukaisesti ja joista kdy ilmi pdivd, jona kulttuuriesine on poistunut siitd kolmannesta maasta, jossa
se on luotu tai 16ydetty, tai joista kdy ilmi muu tapahtuma, joka tukee esineen laillista alkuperaa;
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viii) asiantuntijalausunnot;

ix) museoiden julkaisut, ndyttelyluettelot; artikkelit alan aikakausjulkaisuissa;

x)  huutokauppaluettelot, mainokset ja muu myynninedistimismateriaali;

xi) valokuva- tai elokuvamateriaali, joka tukee kulttuuriesineen viennin laillisuutta lihdemaasta tai jonka perusteella

voidaan madrittdd, milloin esine sijaitsi sielld tai milloin se poistui sen alueelta.

2. Toimivaltainen viranomainen arvioi vapaata todistusharkintaa kayttden 1 kohdan d alakohdassa luetellut asiakirjat ja
muun materiaalin ottaen huomioon olosuhteet ja laittoman kaupan koetun riskin kussakin tapauksessa.

3. Toimivaltainen viranomainen voi vaatia hakijaa lataamaan 1 kohdan b ja d alakohdassa tarkoitettujen asiakirjojen
viralliset kddnnokset asiaankuuluvan jasenvaltion virallisella kielella.

9 artikla

Tuontilupahakemusten kisittelyid koskevat menettelysiinnot

1. Toimivaltainen viranomainen voi esittdd useita lisitietopyynt6ji asetuksen (EU) 2019/880 4 artiklan 6 kohdan
mukaisesti mainitussa sddnnoksessa sdddetyn 21 paivin médrdajan kuluessa.

2. Hakijan on annettava pyydetyt lisitiedot 40 pdivian kuluessa tai muussa tapauksessa hakemus hyldtdan. Kun hakija on
toimittanut pyydetyt tiedot, toimivaltainen viranomainen tutkii ne ja tekee pddtoksen 90 piivin kuluessa. Jos
toimivaltainen viranomainen on esittinyt useita tietopyyntojd, 90 pdivin mdairdaika alkaa piivind, jona hakija toimitti
viimeisimmat tiedot.

3. Jos tuontilupahakemus jitetdin muuhun jisenvaltioon kuin hakijan sijoittautumisjdsenvaltioon, ICG-jdrjestelmin on
annettava titd koskeva ilmoitus sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, johon hakija on sijoittautunut.

4. Jos ilmoituksen vastaanottavalla toimivaltaisella viranomaisella on hallussaan tietoja, joita se pitdd merkityksellisind
hakemuksen kisittelyn kannalta, sen on toimitettava nidmi tiedot ICG-jirjestelmin kautta sille toimivaltaiselle
viranomaiselle, jolle tuontilupahakemus on jatetty.

5. Jos hakemusta ei jdtetd viranomaiselle, joka on toimivaltainen antamaan tuontiluvan asetuksen (EU) 2019/880
4 artiklan 1 kohdan nojalla, hakemuksen vastaanottaneen viranomaisen on toimitettava se viipymadttd asianomaiselle
toimivaltaiselle viranomaiselle.

10 artikla

Tuontilupien tarkastukset

1. Kun tullitoimipaikka, johon kulttuuriesineiden tuontia koskeva tulli-ilmoitus annetaan, tekee asetuksen (EU)
N:o 952/2013 46—49 artiklan mukaisia tullitarkastuksia, sen on varmistettava, ettd tullille esitetyt tavarat vastaavat
tuontiluvassa kuvattuja tavaroita ja ettd tulli-ilmoituksessa viitataan kyseiseen lupaan.

2. Jos kulttuuriesineet asetetaan asetuksen (EU) 952/2013 240 artiklassa tarkoitettuun tullivarastointimenettelyyn, tulli-
ilmoitukseen on merkittivi tavaroiden Taric-koodi.

3. Jos kulttuuriesineet asetetaan vapaa-aluemenettelyyn, 1 kohdassa tarkoitetut tarkastukset tekee se toimivaltainen
tullitoimipaikka, jolle tuontilupa esitetddn asetuksen (EU) N:o 952/2013 245 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Tavaroiden
haltijan on ilmoitettava tavaroiden Taric-koodi, kun ne esitetddn tullille.
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IV LUKU

TUOJAN VAKUUTUSTA KOSKEVAT YKSITYISKOHTAISET JARJESTELYT

11 artikla

Yleiset periaatteet

1. Tuojan vakuutukset on laadittava ICG-jirjestelmissd tdtd tarkoitusta varten olevalla lomakkeella jollakin sen
jasenvaltion virallisista kielistd, jonne kulttuuriesine on méari tuoda, ja ne on toimitettava tullille.

2. Asetuksen (EU) 2019/880 liitteessd olevan C osan luokkaan e kuuluvia kolikoita lukuun ottamatta jokaisesta
tuotavasta kulttuuriesineestd on laadittava erillinen tuojan vakuutus. Sama tuojan vakuutus voi kattaa useamman kuin
yhden kolikon, jolla on sama yksikkoarvo, materiaalikoostumus ja alkuperd, timin asetuksen liitteessd I vahvistettujen
eritelmien mukaisesti.

3. Tuojan vakuutus on laadittava ja toimitettava jokaisesta saman kulttuuriesineen mydhemmist jilleentuonnista, jollei
sovelleta asetuksen (EU) 2019/880 3 artiklan 4 kohdan a, b tai c alakohdassa sdddettya poikkeusta.

12 artikla

Luettelo liiteasiakirjoista, joilla osoitetaan laillinen alkuperi ja joiden olisi oltava ilmoittajan hallussa

1. Tuojan vakuutukseen on liitettdva allekirjoitettu ilmoitus, jolla tuoja ottaa vastuun ja jossa nimenomaisesti todetaan,
ettd tuoja on noudattanut kaikkea asianmukaista huolellisuutta varmistaakseen, ettd kulttuuriesine, jonka tuoja aikoo
tuoda, on viety laillisesti lihdemaasta.

2. Tuojan vakuutukseen on liitettdvd vakiomuotoiset tiedot, joissa kuvataan kulttuuriesine riittdvin yksityiskohtaisesti,
jotta tulli voi tunnistaa sen, mukaan lukien neutraalia taustaa vasten otetut virivalokuvat kulttuuriesineestd liitteessé II
vahvistettujen eritelmien mukaisesti.

3. Jos ldhdemaan lakien ja asetusten mukaan kulttuuriesineiden vienti sen alueelta edellyttdd ennakkoluvan hankkimista,
tuojalla on oltava hallussaan lihdemaan toimivaltaisen viranomaisen antamat asiaankuuluvat lupa-asiakirjat, jotka
osoittavat, ettd kyseinen viranomainen on hyvaksynyt kulttuuriesineen viennin asianmukaisesti. TAima asiakirja-aineisto on
pyynnosti esitettdvi tullille.

4. Muita asiakirjatyyppejd, joita tavaroiden haltijalla voisi pyydettdessi olla hallussaan tuojan vakuutuksensa tueksi, ovat
esimerkiksi seuraavat:

a) tulliasiakirjat, jotka sisdltdvat ndyttod kulttuuriesineen aiemmista siirroista;
b) myyntilaskut;

¢) vakuutusasiakirjat;

d) kuljetusasiakirjat;

e) kuntoraportit;

f) osoitus omistusoikeudesta, mukaan lukien julkisen notaarin vahvistamat testamentit tai kisin kirjoitetut testamentit,
jotka on julistettu pdteviksi sen maan lainsddddnnon nojalla, jossa ne on tehty;

g) viejdn, myyjdn tai muun kolmannen osapuolen valaehtoiset ilmoitukset, jotka on annettu kolmannessa maassa sen
lainsddddannon mukaisesti ja joista kdy ilmi pdivd, jona kulttuuriesine on poistunut siitd kolmannesta maasta, jossa se
on luotu tai 16ydetty, tai joista kdy ilmi muu tapahtuma, joka tukee esineen laillista alkuperas;

h) asiantuntijalausunnot;

i) museoiden julkaisut, nayttelyluettelot; artikkelit alan aikakausjulkaisuissa;
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j)  huutokauppaluettelot, mainokset ja muu myynninedistimismaterjaali;

k) valokuva- tai elokuvamateriaali, joka tukee kulttuuriesineen viennin laillisuutta lihdemaasta tai jonka perusteella
voidaan mdirittdd, milloin esine sijaitsi sielld tai milloin se poistui sen alueelta.

5. Edelld 4 kohdassa luetellut asiakirjat ja muu materiaali arvioidaan vapaata todistusharkintaa kéyttden olosuhteiden
perusteella ja ottaen huomioon laittoman kaupan koetun riskin kussakin tapauksessa.

6.  Toimivaltainen viranomainen voi vaatia tavaran haltijaa lataamaan 3 ja 4 kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen viralliset
kdannokset asiaankuuluvan jasenvaltion virallisella kielella.

13 artikla

Tuojan vakuutusten tarkastukset

1. Kun tullitoimipaikka, johon kulttuuriesineiden tuontia koskeva tulli-ilmoitus annetaan, tekee asetuksen (EU)
N:0 952/2013 46—49 artiklan mukaisia tullitarkastuksia, sen on varmistettava, ettd ilmoitetut tavarat vastaavat tuojan
vakuutuksessa kuvattuja tavaroita ja ettd tulli-ilmoituksessa viitataan kyseiseen vakuutukseen.

2. Jos kulttuuriesineet asetetaan tullivarastointimenettelyyn, tulli-ilmoitukseen on merkittavi tavaroiden Taric-koodi.

3. Jos kulttuuriesineet asetetaan vapaa-aluemenettelyyn, 1 kohdassa tarkoitetut tarkastukset tekee se tullitoimipaikka,
jolle tuojan vakuutus esitetddn asetuksen (EU) N:o 952/2013 245 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Tavaroiden haltijan on
ilmoitettava tavaroiden Taric-koodi, kun ne esitetdin tullille.

V LUKU

KULTTUURIESINEIDEN TUONNIN SAHKOISTA JARJESTELMAA KOSKEVAT JARJESTELYT JA YKSITYISKOHTAISET
SAANNOT

14 artikla
ICG:n kiyttoonotto

Komissio
a) kehittdd ICG-jarjestelmin Traces-jdrjestelman itsendisend moduulina;
b) varmistaa ICG-jdrjestelmin toiminnan, ylldpidon, tuen ja kaiken tarvittavan pdivittdmisen tai kehittdmisen;

¢) saa lukuoikeuden kaikkiin ICG-jirjestelman tietoihin ja asiakirjoihin vuosikertomusten laatimista seké jérjestelmédn
kehittdmistd, toimintaa ja ylldpitoa varten;

d) varmistaa ICG-jirjestelmin ja kansallisten tullijarjestelmien vilisen yhteenliitettdvyyden Euroopan unionin tullialan
yhdennetyn palveluympdriston kautta.
15 artikla
Yhteyspisteet

1. Jasenvaltiot ja komissio nimedvit yhteyspisteet hallinnoimaan ICG-jdrjestelmdsd, ohjaamaan sen kehitystd sekd
yksiloimddn sille prioriteetteja ja seuraamaan sen asianmukaista toimintaa.
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2. Komission yhteyspisteen on ylldpidettiva yhteyspisteiden luetteloa ja pidettivd se ajan tasalla ja asetettava se kaikkien
muiden yhteyspisteiden saataville.

16 artikla
EORI-numeron kiytt6

Kulttuuriesineiden haltijoiden, jotka hakevat tuontilupaa tai toimittavat tuojan vakuutuksen, on kiytettivd EORI-numeroa
henkiloytensa yksiloimiseksi.

17 artikla

Sihkoéiset tuontiluvat

1. Sahkoiset tuontilupahakemukset on téytettdva liitteessd I olevan datahakemiston mukaisesti, ja tavaroiden haltijan on
allekirjoitettava ne sdhkoiselld allekirjoituksellaan.

2. Toimivaltaisen viranomaisen valtuuttama virkamies allekirjoittaa sdhkoiset tuontiluvat sdhkoiselld allekirjoi-
tuksellaan, ne leimataan luvan antavan toimivaltaisen viranomaisen kehittyneelld tai hyviksytylld sihkoiselld leimalla ja
timan jilkeen ne leimataan ICG-jarjestelmissd kehittyneelld tai hyvaksytylld sahkoiselld leimalla.

3. Seuraavat sihkoisen tuontiluvan antamisprosessin vaiheet on merkittava hyviksytylld sihkoiselld aikaleimalla:

a) tavaroiden haltija jattdd hakemuksen;

b) toimivaltainen viranomainen pyytdd hakijalta puuttuvia tietoja tai lisitietoja asetuksen (EU) 2019/880 4 artiklan 6
kohdan mukaisesti;

c) hakija toimittaa toimivaltaisen viranomaisen pyynnostd lisitietoja tai -asiakirjoja;
d) toimivaltainen viranomainen tekee paatoksen hakemuksesta;

e) tdydellisen hakemuksen vastaanottamisesta alkanut 90 piivin médrdaika umpeutuu ilman ettd toimivaltainen
viranomainen on tehnyt paatosta.

18 artikla

Sihkoiset tuojan vakuutukset

1. Sahkoiset tuojan vakuutukset on laadittava ICG-jdrjestelmai kiyttden vahintddn yhdelld sen jasenvaltion virallisista
kielistd, jossa tavarat asetetaan ensimmadistd kertaa johonkin asetuksen (EU) 2019/880 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun
tullimenettelyyn. Ne on tdytettava liitteessd I olevan datahakemiston mukaisesti.

2. Tavaroiden haltijan on allekirjoitettava sihkoiset tuojan vakuutukset sdhkoiselld allekirjoituksellaan, ja ne on
leimattava Traces-jarjestelmissd kehittyneelld tai hyviksytylld sahkoiselld leimalla.

19 artikla

Lukuoikeus tuontilupiin, tuojien vakuutuksiin ja yleisiin kuvauksiin ICGjirjestelmissi

1.  Kaikilla tavaroiden haltjjoilla on ICG-jirjestelmissi lukuoikeus omiin tuontilupiinsa ja tuojan vakuutuksiinsa sekd 4
artiklassa tarkoitettuihin yleisiin kuvauksiinsa.

2. Tullilla ja toimivaltaisilla viranomaisilla on lukuoikeus tuontilupiin, joista on tehty pditds, tuojan vakuutuksiin ja 4
artiklassa tarkoitettuihin yleisiin kuvauksiin.

3. Viranomaisilla, jotka eivdt ole osallistuneet datan, tietojen tai asiakirjojen kisittelyyn, tuottamiseen tai siirtdmiseen
ICG-jdrjestelmissd, ja henkiloilld, jotka eivit ole osallistuneet asiaankuuluviin tuontitoimiin, ei ole lukuoikeutta tillaiseen
dataan eikd tdllaisiin tietoihin ja asiakirjoihin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 14 artiklan ¢ alakohdan mukaista
komission tiedonsaantioikeutta.
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4. Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, tavaroiden haltijat voivat antaa jollekin mydhemmille tavaroiden haltijalle
lukuoikeuden ICG-jirjestelmin kautta omiin tuontilupiinsa, tuojan vakuutuksiinsa tai 4 artiklassa tarkoitettuihin yleisiin

kuvauksiinsa.
20 artikla
Yhteisrekisterinpito
1.  Komissiota ja jasenvaltioita pidetddn rekisterinpitdjini sellaisen henkilotietojen kasittelyn osalta, jotka tarvitaan ICG-

jarjestelman perustamiseksi, toimimiseksi ja yllapitimiseksi.

2. Komission vastuulle kuuluvat seuraavat:

a) se madrittdd ja panee tdytintoon ICG-jarjestelmin tekniset vélineet, joilla annetaan tietoja rekisteroidylle ja joiden avulla
rekisteroidyt voivat kdyttdd oikeuksiaan;

b) se varmistaa késittelyn turvallisuuden;
) se madrittdd, mille henkilokuntansa jdsenten tai palveluntarjoajien luokille se my6ntda lukuoikeuden jirjestelmassa;

d) se ilmoittaa ja antaa tiedoksi ICG-jarjestelméssd tapahtuvat henkil6tietojen tietoturvaloukkaukset Euroopan tietosuoja-
valtuutetulle asetuksen (EU) 2018/1725 34 artiklan nojalla ja rekisteroidyille mainitun asetuksen 35 artiklan nojalla;

€) se varmistaa, ettd sen henkilokunta ja palveluntarjoajat ovat saaneet asianmukaisen koulutuksen tehtdviensd
hoitamiseen ICG-jdrjestelmaissid asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten ja toimivaltaisten viranomaisten vastuulle kuuluvat seuraavat:

a) ne varmistavat, ettd rekisteroityjen oikeuksia kdytetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/679 () ja timan asetuksen mukaisesti;

b) ne varmistavat henkilotietojen turvallisuuden ja luottamuksellisuuden asetuksen (EU) 2016679 IV luvun 2 jakson
nojalla;

¢) ne nimedvit henkilokunnan ja asiantuntijat, joille on tarkoitus antaa lukuoikeus ICG-jirjestelmassi;

d) ne varmistavat, ettd henkilokunta ja asiantuntijat, joilla on lukuoikeus ICG-jarjestelmissd, ovat saaneet asianmukaisen
koulutuksen tehtdviensd hoitamiseen asetuksen (EU) 2016/679 ja, soveltuvin osin, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2016/680 ('3 mukaisesti.

4. Komissio ja jasenvaltiot tekevdt sopimuksen yhteisrekisterinpitojdrjestelystd viimeistddn kolmen vuoden kuluttua
timén asetuksen voimaantulosta.

21 artikla

Nimettyjen tullitoimipaikkojen luetteloiden paivittiminen

Jasenvaltioiden on pidettivd ICG-jirjestelméssd ajan tasalla luettelo niistd tullitoimipaikoista, jotka ovat toimivaltaisia
kisittelemddn kulttuuriesineiden tuontia asetuksen (EU) 2019/880 6 artiklan nojalla.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkilsiden suojelusta
henkilotietojen kasittelyssa sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

(*)) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 pidivand huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiloiden
suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkilotietojen kdsittelyssd rikosten ennalta estimistd, tutkimista,
paljastamista tai rikoksiin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten tdytintoonpanoa varten sekd ndiden tietojen
vapaasta litkkuvuudesta ja neuvoston puitepaatoksen 2008/977 /YOS kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89).
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22 artikla
Sihkoisten jirjestelmien kiytettivyys

1. Komission ja jdsenvaltioiden on tehtivd toiminnalliset sopimukset, joissa vahvistetaan [CG-jirjestelmin
kéytettdvyyttd ja suorituskykya sekd toiminnan jatkuvuutta koskevat kdytinnon vaatimukset.

2. ICG-jirjestelmin on oltava jatkuvasti kiytettdvissd, lukuun ottamatta seuraavia tapauksia:

a) 1 kohdassa tarkoitetuissa sopimuksissa maaratyissi sdhkoisen jarjestelmin kiyttod koskevissa erityistapauksissa sekd,
kansallisella tasolla, tilanteissa, joissa téllaisia sopimuksia ei ole tehty;

b) ylivoimaisen esteen tapauksissa.

23 artikla
Varajirjestelyt

1. ICG+jirjestelmin yhteyspisteiden on pidettdva julkista verkkorekisterid, joka sisdltda kirjoitettavissa olevan sdhkoisen
mallin kaikista asiakirjoista, joita voidaan antaa ICG-jirjestelméssa.

2. Jos ICG-jirjestelmi tai jokin sen toiminnoista ei ole kiytettavissd yli kahdeksaan tuntiin, kayttdjat voivat kayttda 1
kohdassa tarkoitettua kirjoitettavissa olevaa sdhkoistd mallia.

3. Jasenvaltioiden on madritettdva kansalliset toiminnalliset tietonsa tuojan vakuutusten toimittamista ja tuontilupaha-
kemusten kisittelyd varten niiden tilanteiden varalta, joissa ICG-jdrjestelmd ei ole kdytettavissa.

4. Kun ICG-jirjestelmd tai jokin sen toiminnoista tulee uudelleen kdytt66n, toimijoiden on kéytettivd 2 kohdan
mukaisesti luotuja asiakirjoja samojen tietojen kirjaamiseksi jirjestelmain.

24 artikla

ICG-jirjestelmin turvallisuus
1. Kun jdsenvaltiot ja komissio kehittdvit, yllapitavit ja kayttavit ICG-jarjestelmad, ne ottavat kdyttoon asianmukaiset
turvallisuusjirjestelyt ja ylldpitavat niitd jarjestelmin tehokasta, luotettavaa ja turvallista toimintaa varten. Niiden on myds

varmistettava, ettd toimenpiteet on toteutettu tietoldhteiden tarkastamiseksi ja tietojen suojaamiseksi luvattoman pddsyn,
havidmisen, muuttumisen tai tuhoutumisen riskilti.

2. Jokainen tietojen syottd-, muutos- tai poistotapahtuma on Kirjattava siten, ettd siitd ilmenee kisittelyn tarkoitus,
tarkka ajankohta ja sen suorittanut henkilo.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava toisilleen, komissiolle ja tarvittaessa myos asianomaiselle toimijalle kaikista
tosiasiallisista tai epdillyistd [CG-jarjestelmén tietoturvaloukkauksista.

VI LUKU

LOPPUSAANNOKSET

25 artikla

Voimaantulo

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan asetuksen (EU) 2019/880 16 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetusta paivasta.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 24 pidivana kesikuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

Datahakemisto ja erittelyt yleisten kuvausten, tuontilupien ja tuojan vakuutusten laatimiseksi

Téssd jaksossa olevat maininnat muodostavat datahakemiston, jota kéytetddn tdytettdessd 4 artiklassa tarkoitettu yleinen
kuvaus, Il luvussa tarkoitettu tuontilupa ja IV luvussa tarkoitettu tuojan vakuutus.

Jollei unionin lainsddddnndssi toisin eritelld tai vahvisteta, kaikki maininnat ja kohdat koskevat kaikkia sahkoisid yleisid
kuvauksia, tuontilupia ja tuojien vakuutuksia.

Kaikki kohdat ovat pakollisia lukuun ottamatta tihdelld (*) merkittyji kohtia.

Kohta Kuvaus

1 OSA
Tavaroiden haltija

Asiakirjatyyppi

Valitse asiakirjatyyppi: yleinen kuvaus, tuontilupa, tuojan vakuutus

I.1 Viitenumero

Tdma on yksilollinen aakkosnumeerinen koodi, joka annetaan asiakirjalle ICG-jirjestelméssa.

1.2 Tila

Tamai ilmaisee asiakirjan tilaa ICG-jirjestelmissa.

1.3 QR-koodi

Tdamd on ICG+jirjestelmin luoma yksilollinen koneellisesti luettava optinen merkki, josta on hyperlinkki
asiakirjan sihkoiseen versioon.

1.4 Kansallinen viite(*)

Toimivaltainen viranomainen voi ilmoittaa tissi kohdassa asiakirjalle annetun yksilollisen kansallisen
aakkosnumeerisen koodin.

L5 Oma viite(*)

Tavaran haltija voi ilmoittaa tdssd kohdassa asiakirjalle annetun yksil6llisen aakkosnumeerisen koodin omaa
kayttoddn varten.

1.6 Tuojamaa ja toimivaltainen viranomainen tai tullitoimipaikka

Valitse tuojajdsenvaltio eli jasenvaltio, johon kulttuuriesine on tarkoitus tuoda ensimmidiseksi, ja
Tuontiluvat:

Valitse asianmukainen tuojajasenvaltion toimivaltainen viranomainen

Tuojan vakuutukset:

Valitse tullitoimipaikka

L7 Poikkeukset(*)

Ainoastaan tuojan vakuutukset:
Kiyti titi kohtaa, jos kulttuuriesineisiin sovelletaan seuraavaa poikkeusta:
— Tuonti (viliaikaisen maahantuonnin menettely) kaupallisille taidemessuille

1.8 Miiripaikka

Ainoastaan tuojan vakuutukset:
Valitse jasenvaltio, johon kulttuuriesineet on maard tuoda viliaikaisesti poikkeusta soveltaen.
IImoita taidemessujen nimi ja osoite.
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L9 Myo6nnetyn viliaikaisen maahantuonnin menettelyn kesto*

Tuojan vakuutukset:
Tama kohta tdyttyy automaattisesti [CG-jarjestelmassa tulliviranomaisten kansallisissa tullijarjestelmissdan
myontdmaén viliaikaisen maahantuonnin menettelyn perusteella.

L.10 Linkit muihin asiakirjoihin(*¥)

Tami kohta voi tdyttyd automaattisesti ICG-jdrjestelmassd muiden linkitettyjen asiakirjojen perusteella (esim.
tuontilupaa edellyttivit kulttuuriesineet on tuotu unioniin kaupallisia taidemessuja koskevan poikkeuksen
mukaisesti tuojan vakuutuksella ja asetetaan lupamenettelyyn vasta mychemmin).

L.11 Lihdemaa

Imoita 1 artiklan 3 kohdassa mairitelty ldhdemaa.

Imoita myds, onko kyseessi

a) maa, jossa kulttuuriesine on luotu jatai 16ydetty, vai

b) viimeinen maa, jossa kulttuuriesine oli ollut laillisesti yli viiden vuoden ajan ennen sen ldhettdmistd
unioniin silloin, kun maata, jossa kulttuuriesine on luotu ja/tai 16ydetty, ei tiedetd, tai se tiedetddn, mutta
kulttuuriesine oli viety sieltd ennen 24. huhtikuuta 1972.

112 Esineen luokka

IImoita kulttuuriesineen luokka asetuksen (EU) 2019/880 liitteessd olevan B tai C osan mukaisesti.

Kulttuuriesineen kuvaus (jakso)

Tamad jakso sisiltdd kohdat 1.13-1.16.

Tuontiluvat:

Tamd kohta on toistettava ja tdytettdva erikseen jokaisen lahetykseen sisiltyvin tavaran osalta.

Tuojan vakuutukset:

Jokaisessa tuojan vakuutuksessa on oltava vain yksi jakso kulttuuriesineen kuvaukselle. Jos ldhetys koostuu
useammasta kuin yhdestd kulttuuriesineestd, kullekin niistd on laadittava erilliset tuojan vakuutukset, lukuun
ottamatta asetuksen (EU) 2019/880 liitteessd olevan C osan luokkaan e kuuluvia kolikoita, joilla on sama
yksikkoarvo, materiaalikoostumus ja alkupera.

113 Kulttuuriesineen yksil6llinen tunniste

Tamai on aakkosnumeerinen koodi, joka annetaan ICG-jarjestelmdssa kullekin yksittéiselle kulttuuriesineelle.

114 Taric-koodi

Ilmoita tuodun kulttuuriesineen asianmukainen Taric-koodi.

I.15 Kulttuuriesineen kuvaus

IImoita seuraavat tiedot kulttuuriesineesta:

— Kaulttuuriesineen tyyppi: ilmoita tyyppi, esim. veistos, maalaus tai kirja.

— Materiaali: ilmoita, mitd materiaaleja kulttuuriesineen valmistamisessa on kaytetty.

— Tekniikka (tekniikat): ilmoita, mité tekniikkaa (tekniikoita) kulttuuriesineen valmistamisessa on kiytetty.

— Kaulttuuriesineen nimi: ilmoita nimi, jolla kulttuuriesine tunnetaan (jos tiedossa).

— Aihe: ilmoita kulttuuriesineen aihe/ala/teema.

— Piivdys: Jos asetuksen (EU) 2019/880 liitteessd olevassa B osassa lueteltuihin luokkiin kuuluvien esineiden
tarkkaa valmistumispdivimairai ei tiedetd, ilmoitetaan vuosisata ja vuosisadan osa (ensimmdinen neljin-
nes, ensimmdinen puolisko) tai vuosituhat.

— Kun vuosisadan ilmoittaminen ei riitd asetuksen (EU) 2019/880 liitteessd olevassa C osassa lueteltujen
antiikkisten kulttuuriesineiden osalta, ilmoita vuosi, vaikka se olisikin likimadrdinen (esimerkiksi noin
1790, noin 1660).

— Jos on kyse kokonaisuuksista (arkistot ja kirjastot), ilmoita niiden muodostamisen daripaivimaarat.

— Jos on kyse paleontologisesti merkittavastd kulttuuriesineestd, ilmoita geologinen aikakausi (jos tie-
dossa).
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— Tekija: ilmoita kulttuuriesineen tekija. Jos tekijid ei tiedetd, merkitse "Tuntematon”.

— Alkuperi: ilmoita kulttuuriesineen historiallinen alkuperi. Esimerkiksi mesopotamialaisesta patsaasta voi-
taisiin tehdd merkinté "Babylon, akhaimeinidien valtakunta”

— Kuvaus: lyhyt kuvaus kulttuuriesineestd, mukaan lukien mahdolliset lisitiedot.

— Tullausarvo: ilmoita tuontilupien ja tuojan vakuutuksien osalta kulttuuriesineen arvo tullitarkoituksia var-
ten

L.16

Valokuvat ja mitat

Anna valokuvat kulttuuriesineesti:

— 3/4-kulmasta, soveltuvin osin (kolmiulotteiset esineet);

— edestd;

— vasemmalta, soveltuvin osin (kolmiulotteiset esineet);

— oikealta, soveltuvin osin (kolmiulotteiset esineet);

— takaa;

— yldpuolelta, soveltuvin osin (kolmiulotteiset esineet);

— alapuolelta, soveltuvin osin (kolmiulotteiset esineet).

Jos kulttuuriesineessd on tunnusomaisia piirteitd, ota niistd kuva ja kuvaile ne sanallisesti.

Jos kulttuuriesineessd on merkkejd, ota niistd kuva ja kuvaile ne sanallisesti.

Jos kulttuuriesineessé on kirjainmerkint6jé, ota niistd kuva sekd esité teksti alkuperéiselld kielelld ja siitd tehty
kdannos, mikali mahdollista.

Koko:

Imoita kulttuuriesineen paino, muoto ja koko. Kolikoista ilmoitetaan my6s, kuinka monta kappaletta voi
kuulua yhden tuojan vakuutuksen piiriin.

[L.17

Liiteasiakirjat(*)

Tahidn kenttddn voi ladata liiteasiakirjoja ICG-jarjestelmain.

118

Tavaroiden haltija

IImoita tavaroiden haltijan nimi ja osoite, maa, ISO alpha-2 -maakoodi ja EORI-numero.

[.19

Kulttuuriesineiden omistaja(*)

Imoita kulttuuriesineiden omistajan nimi ja osoite, maa, ISO alpha-2 -maakoodi.

1.20

Tavaran haltijan ilmoitus

Tuontiluvat ja tuojan vakuutukset

"Vannon lainmukaisten seuraamusten uhalla, ettd kaikki toimitetut tiedot ovat oikeita, taydellisid ja totuudenmukaisia ja
ettd parhaan tietoni mukaan kulttuuriesine, jonka aion tuoda Euroopan unioniin, on viety <I.11 kohdassa ilmoitetun
lahdemaan> lakien ja asetusten mukaisesti.”

Tuojan vakuutukset:

Iimoita, vaatiko ldhdemaa lisenssid, lupaa tai muunlaista todistusta kyseisen kulttuuriesineen viemiseksi
laillisesti sen alueelta, ja jos vaatii, ilmoita, onko kyseinen asiakirja hallussasi.

Tuontiluvat:

IImoita, vaatiko ldhdemaa lisenssid, lupaa tai muunlaista todistusta kyseisen kulttuuriesineen viemiseksi
laillisesti sen alueelta, ja jos vaatii, lataa kyseinen asiakirja jarjestelmaan.

Imoitus on allekirjoitettava tavaroiden haltijan siahkoisell allekirjoituksella, aikaleimattava ja leimattava ICG-
jarjestelmassd kehittyneelld tai hyviksytylld sahkoiselld leimalla.

[.21

Vastaus lisitietopyynt6on(*)

Koskee vain tuontilupaa, pakollinen jos toimivaltainen viranomainen pyytda lisitietoja kohdassa IL.1.
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IImoita, miti tietoja on toimitettu vastauksena toimivaltaisen viranomaisen esittimaan lisatietopyyntoon.
Kun tdmé kohta on téytetty, lupa on allekirjoitettava uudelleen.

11 OSA
Toimivaltainen viranomainen

II.1 Lisatietopyynto(*)

Ainoastaan tuontiluvat.
Toimivaltainen viranomainen voi kéytt4d titd kohtaa pyytidkseen lisitietoja hakijalta | tavaroiden haltijalta.

1.2 Tuontilupahakemusta koskeva piitos

Ainoastaan tuontiluvat.

Imoita, onko tuontilupa mydnnetty vai ei.

Jos tuontilupahakemus hylatdan, ilmoita hylkdadmisen syyt, sellaisina kuin ne vahvistetaan asetuksen (EU)
2019/880 4 artiklan 7 kohdassa.

IL.3 Sihkoinen allekirjoitus ja sahkoinen leima

Ainoastaan tuontiluvat.

Kohdassa L.6 valitun toimivaltaisen viranomaisen valtuuttaman virkamiehen sihkoinen allekirjoitus.
Kohdassa 1.6 valitun toimivaltaisen viranomaisen kehittynyt tai hyvaksytty sihkoinen leima.
ICG-jdrjestelmin kehittynyt tai hyviksytty sahkoinen leima.

Sahkoinen aikaleima

SELITTAVAT HUOMAUTUKSET

1) Tarkastettaessa kulttuuriesineen alkuperdd on otettava huomioon hakijan asianmukaista huolellisuutta koskeva
nakokohta eli se, onko hakija noudattanut asianmukaista huolellisuutta hankkiessaan esineet. Asianmukaisten
todistusten tai asiakirja-aineiston saatavuuden lisiksi muita huomioon otettavia seikkoja ovat liikketoimen osapuolten
luonne, maksettu tai ilmoitettu hinta, viejimaahan tai tiettyyn esineluokkaan liittyva riski ja se, onko hakija tutustunut
kaikkiin saatavilla oleviin varastettujen kulttuuriesineiden rekistereihin ja kaikkiin merkityksellisiin tietoihin, jotka olisi
kohtuudella voitu saada, tai onko hakija toteuttanut muita toimia, jotka jarkeva ja huolellinen henkil6 olisi toteuttanut
vastaavassa tapauksessa.

2) Tunnustetun riippumattoman asiantuntijan, kuten yliopistoon tai tutkimuslaitokseen kuuluvan henkilon,
tuomioistuinta ldhelld olevan tai oikeudellisella prosessilla hyviksytyn neuvonantajan tai hyviksytyn tai tunnustetun
asiantuntijan, perustellun alkuperdmdirityksen muodossa antamaa asiantuntijalausuntoa voidaan pitdd tyydyttavina
todisteena kulttuuriesineen alkuperdstd tai historiasta, edellyttden ettei miellettyjd eturistiriitoja ei ole. Kolmansien
osapuolten, kuten viejin tai myyjin, kolmannen maan lainsidddnnon mukaisesti antama valachtoinen tai vastaava
allekirjoitettu ilmoitus voidaan ottaa huomioon, jos sen tukena on muunlaisia todisteita ja jos allekirjoittanut on
tietoinen vddrdn ilmoituksen seurauksista. Toimivaltaisten viranomaisten on joka tapauksessa arvioitava toimitettuja
todisteita vapaata todistusharkintaa kiyttden ja tarkasteltava niitd arvostelukykyddn kdyttden riippuen kussakin
tapauksessa vallitsevista erityisolosuhteista ja laittoman kaupan koetusta riskista.
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LITE I

Tuontiluvan ja tuojan vakuutuksen mallit

Huom. kohtien jdrjestys sekd niiden koko ja muoto ovat vain suuntaa-antavia mallissa.

KULTTUURIESINEIDEN TUONTILUPA

.1 Viitenumero 1.2 Tila: .3 QR-KOODI

1.4 Kansallinen viite

[.5 Oma viite

.6 Tuojamaa ja toimivaltainen viranomainen

.10 Linkit muihin asiakirjoihin: 111 Lihdemaa

KULTTUURIESINEEN KUVAUS

.12 Asetuksen (EU) 2019/880 liitteessd olevan B osan mukainen kulttuuriesineen luokka:

O luokka ¢ O luokka d

.13 Kulttuuriesineen yksil6llinen tunniste: .14 Taric-koodi

.15 Kulttuuriesineen (-esineiden) kuvaus

Kulttuuriesineen tyyppi:

Materiaali:

Tekniikka (tekniikat):

Kulttuuriesineen nimi:

Aihe:

Pdivdys:

Tekiji:

Alkuperi:

Kuvaus:

Tullausarvo:
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116 Valokuvat ja mitat

Valokuva (3/4-kulmasta) Koko (olisi vastattava valokuvia)

Valokuva (edestd)

Valokuva (vasemmalta)

Valokuva (oikealta)

Valokuva (takaa)

Valokuva (ylhailts)

Valokuva (alhaalta)

Valokuva(t) (lisikuvat) Koko (olisi vastattava valokuvia)
Valokuva(t) (merkinnat) Merkkien tyyppi:
Valokuva(t) (tunnusomaiset piirteet) Tunnusomaisen piirteen tyyppi
Kuvaus:
Valokuva(t) (kirjainmerkinnit) Alkuperiinen teksti:
Kaannos:

.17 Liiteasiakirjat:

1.18 Tavaroiden haltija 119 Kulttuuriesineiden omistaja:
Nimi Nimi
Katuosoite: Katuosoite:
Postitoimipaikka Postitoimipaikka
Postinumero Postinumero
Maa Maa

EORI-numero

1.20 Imoitus: Tavaran haltijan sihkéinen allekirjoitus
Vannon lainmukaisten seuraamusten uhalla, ettd kaikki
toimitetut tiedot ovat oikeita, taydellisid ja totuudenmukaisia
ja ettd parhaan tietoni mukaan kulttuuriesine, jonka aion
tuoda Euroopan unioniin, on viety . ...... lakien ja asetusten | Pdivimaird (aikaleima)

mukaisesti

ICGjirjestelmin kehittynyt tai hyviksytty sihkoinen
leima.

............................... lakien ja asetusten mukaisesti.
O  jasithen ei vaadita vientilupaa/-lisenssid/-todistusta
O  ja sithen vaaditaan vientilupa/-lisenssi/-todistus,
joka on ladattu ICG-jdrjestelmddn
jota ei ole ladattu ICG-jarjestelmddn

.21 Vastaus lisitietopyynto6n (-pyyntoihin)

11 OSA
Toimivaltainen viranomainen

II.1 Lisdtietopyynto
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1.2 Tuontilupahakemusta koskeva piitos

1.3 Sdhkéinen allekirjoitus ja sihkoinen leima

Kohdassa 1.6 valitun toimivaltaisen viranomaisen valtuuttaman virkamiehen sahkoinen allekirjoitus.
Kohdassa 1.6 valitun toimivaltaisen viranomaisen kehittynyt tai hyviksytty sihkoinen leima.
ICG-jdrjestelmin kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen leima.

KULTTUURIESINEITA KOSKEVA TUOJAN VAKUUTUS

I.1 Viitenumero

1.4 Kansallinen viite

[.5 Oma viite

1.2 Tila:

1.3 QR-KOODI

1.6 Tuojamaa ja toimivaltainen viranomainen

L.7 Poikkeukset:
OKaupalliset taidemessut

1.8 Miiripaikka:

1.9 Myonnetyn viliaikaisen maahantuonnin menettelyn

kesto:

.10 Linkit muihin asiakirjoihin:

.11 Lihdemaa

KULTTUURIESINEEN KUVAUS

.12 Asetuksen (EU) 2019/880 mukainen kulttuuriesineen luokka:

0O OsaB
luokat

O OsaC
luokat

.13 Kulttuuriesineen yksil6llinen tunniste:

1.14 Taric-koodi

.15 Kulttuuriesineen (-esineiden) kuvaus

Kulttuuriesineen tyyppi:

Materiaali:

Tekniikka (tekniikat):

Kulttuuriesineen nimi:

Aihe:

Paivays:
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Tekija:
Alkuperi:
Kuvaus:
Tullausarvo:

1.16 Valokuvat ja koko

Valokuva (3/4-kulmasta)

(
(

Valokuva (edesti)

Koko (olisi vastattava valokuvia)

Valokuva (vasemmalta)

Valokuva (oikealta)

Valokuva (takaa)

Valokuva (ylhailtd)

Valokuva (alhaalta)

Valokuva(t) (lisikuvat)

Koko (olisi vastattava valokuvia)

Valokuva(t) (merkinnat)

Merkkien tyyppi:

Valokuval(t) (tunnusomaiset piirteet)

Tunnusomaisen piirteen tyyppi

Kuvaus:

Valokuva(t) (kirjainmerkinnit)

Alkuperiinen teksti:

Kaidnnos:
.17 Liiteasiakirjat:
1.18 Tavaran haltija 119 Kulttuuriesineiden omistaja:
Nimi Nimi
Katuosoite: Katuosoite:
Postitoimipaikka Postitoimipaikka
Postinumero Postinumero
Maa Maa
EORI-numero
120 Ilmoitus: Tavaran haltijan sihkéinen allekirjoitus

Vannon lainmukaisten seuraamusten uhalla, ettd kaikki
toimitetut tiedot ovat oikeita, taydellisid ja totuudenmukaisia
ja ettd parhaan tietoni mukaan kulttuuriesine, jonka aion
tuoda Euroopan unioniin, on VIELY. .o
lakien ja asetusten mukaisesti
O  jasiihen ei vaadita vientilupaa/-lisenssid/-todistusta
O  Vientilupa/-lisenssi/-todistus tarvitaan, ja se on hal-
lussani

ICGjirjestelmin kehittynyt tai hyviksytty sihkoinen
leima.
Piivimiiri (aikaleima)
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